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layo, en sus Esfudios relativos @ Calderén de la Barea, llama algunos dramas
de este poeta caballerescos.

8% No falta quien califique los dramas de Fernando Calderén y los de Ro-
driguez Galvén, como de cape y espada, 1o cual es inexacto. Las comedias del
antiguo teatro espaiiol, que se llaman de capa y espada, son las de intriga de
amor y celos, en que la galanterfa juega un papel principal, el argumento es
complicado, y se acostumbran ciertos recursos dramaticos peculiares. De todo
esto s6lo hay algunos rasgos en Rodriguez Galvén, segiin explicamos en el ca-
pitulo 13; pero nada absolutamente en Fernando Calderdn.

Segiin habré podido observar el lector, en el curso de la presente obra, al-
gunas veces hemos caminado de acuerdo con los preceptistas antiguos, retéri-
cos; otras con los modernos, filésofos; y en ocasiones, ni con unos ni con ofros,
formando opinién particular. En este caso nos hallamos respecto 4 la clasifi-
cacién de la tragedia y del drama. Creemos que la tragedia debe dividirse en
dos clases, antigua § clisica, y moderna 6 neo-clasica: ésta es la imitacién do
aquella, pero con caracteres peculiares que la distinguen. El drama consta
de dos géneros, trigico cuando el desenlace es funesto; serio cuande termina
felizmente: en el drama el desenlace, aunque sea feliz, nunca puede llegar &4
lo jocoso, 4 lo risible, 4 lo edmiico, si bien en el resto de la pieza se combina el
elemento cémico con el trigico. Vienen después las especies del drama segtin
sea histérico, legendario, novelesco, filoséfico, referente 4 costumbres de época
determinada, ete. Esto supuesto, clasificaremos las piezas draméticas de Ro-
driguez Galvin y Fernando Calderén de este modo: “Mufioz” y ‘“Ana Bo-
lena,” dramas tragico-histéricos; “El Privado del Virrey,” drama tragico le-
gendario; “‘El Torneo” y ‘Herman,” dramas serios caballerescos. El drama,
es gfcir, el término medio entre la comedia y Ia tragedia, asi como la combi-
nacién de ellas es tan antiguo que se halla desde hace siglos en los teatros in-
dio y climo. -El espiritu humano puede guardar uno de tres estados: el del do-
lor que produee llanto; el de la alegria, que causa risa, y un término medio
entre el dolor y la alegria, el mis comin de todos, el més normal, lo serio. De
aqui la legitimidad de la tragedia, de 1a comedia, y sobre todo, del drama que
I6gicamente domina hoy en la escena.

En Kuropa el primero que eseribié sobre la teorfa del drama moderno, fud
el excelente critico francés Diderot, 4 quien hemos citado en el capituln‘ an-
terior.

CAPITULO XIX.

Noticias de varios poetas mexicanos del siglo XIX, desde la guerra
de Independencia hasta 1869. — Notas.

En los capitulos XI 4 XVIII nos hemos ocupado en estu-
diar 4 los poetas mexicanos m4s nombrados de la época in-
dependiente; pero todavia hay otros dignos de considerarse,
que serdn materia del presente capitulo.

Juan N, Troncoso, Presbitero, public6 en México, 1819,
una colececién de fibulas, algunas malas y otras mediapas.
Naci6é en Veracruz, Mayo de 1779. Se recibi6 de abogado en
México el afio 1804. En Noviembre de 1820 comenzo 4 pu-
blicar en Puebla el periédico La Abe¢ja Poblana, el primero
que vié la luz pablica en aquella ciudad: en ese periédico im-
primi6 el Plan de Iguala, lo cual, asi como las opiniones y
agencias de Troncoso en favor de la Independencia mexica-
na, le valieron ser perseguido y desterrado de Puebla. Muri6
en Tlacotepec, Diciembre de 1830. Ademds de las Fabulas
y de la Abeja Poblana publicé varios opisculos y dejo inédita
una Historia de nuestra guerra de independencia, la cual se
ha perdido. Troncoso debe considerarse como uno de los es-
critores de transicién de la época colonial 4 la independiente.

Ludovico Lato-monte, de quien ha dado noticia el Sr. D.
Ramon Valle, por medio de un interesante articulo publica-
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do en el Liceo Mezxicano, Agosto 19 de 1890. Nos parece con-
veniente insertar aqui, integro, ese articulo,

“Fipuras pE Lupovico Laro-monTE.—Cuando se ponian
los cimientos de nuestra literatura nacional moderna, un es-
critor que entonces oculté prudentemente su nombre bajo un
pseudonimo, cultivo un género que mds tarde Campoamor y
José Rosas habian de llevar 4 su mayor perfeccion. Esta 4l-
tima noticia nos priva de repetir lo que algunas veces se ha
dicho, que la fibula tiene su natural desarrollo en los paises
oprimidos, y en su lugar diremos que cada poeta canta con-
forme 4 su inspiracion, y que asi como hay manzanos para
producir manzanas y nogales para dar nueces, asf también hi-
zo Dios fabulistas para hacer ap6logos, liricos para erear odas
Yy autores draméticos para formar nuevos mundos en los dra-
mas, tragedias y comedias.

De un modo semejante hay clésicos, coloristas y eclécticos,
pues segiin nuestro juicio, los poetas son los 4rboles del Pa-
raiso de la literatura y cada uno da su fruto segan su género.

Ludovico Lato-monte, sin maestros, sin eseuela; acabando
México de pasar por la noche obscura del culteranismo, no

'puode dejar de sorprender al estudioso, como sorprenderia la
aurora ‘11 que no supiera que iba 4 ser de dia.

Y 00 es solamente agradable sorpresa lo que causa, sino
cierto misterioso deleite que quizé pueda explicarse de este
modo: los pueblos, como los hombres, gozan recordando los
tiempos en que fueron nifios.

Dicen que los abuelos son demasiado indulgentes para con
sus nietecitos, y que los padres encuentran gracioso todo cuan-
to hacen sus hijos, cegados por esa misma indulgeneia; pero

iquién mas indulgente que el individuo consigo mismo al re-
cordar el alba de su vida!

Y no, 4 buen seguro que un pueblo se juzgue con rigor
cuando traiga 4 su memoria los primeros pasos de su infancia.
La literatura me‘ncam hoy robusta como atleta, y joven
como las musas de la Grecia, goza al recordar sus primeros
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pasos, cuando presenciaba la agonia y muerte de su antece-
sora, aquella de Gongora y Fray Gerundio.

Por eso nos deleitamos con las “Gacetas” de Alzate, con
el “Periquillo” y con las “Fibulas” de que brevemente nos
estamos ocupando,

Estas fueron impresas en Puebla, en la oficina de D. Pedro
de la Rosa y en el afio de 1821.

Tan raros se han hecho los ejemplares, que cuando habla-
mos del libro 4 nuestros amigos Altamirano, Vigil y Pimen-
tel, se admiraron de que tal obra bajo tal pseudénimo exis-
tiera, y nosotros quedamos mds admirados todavia de que no
fuera conocida por tan justamente afamados biblitfilos. HEs-
tamos seguros de que es la tiniea obra antigua de que no te-
nian noticia.

Nosotros posefamos un ejemplar que siempre nos habia si-
do muy querido, pero, como es natural, entonces aumentd
para nosotros de valor; y sin embargo, ereimos de nuestro
deber hacer un sacrificio.

Aquella obra tan rara y de tal mérito, no debia permane-
cer en la biblioteca de un particular, y con el dolor que es de
suponer, la regalamos 4 la Biblioteca Nacional, valiéndonos
para hacer la entrega (pues estibamos fuera de México) de
nuestro excelente amigo el Sr. D. Juan de Dios Peza®

Aunque se diga que nos predicamos 4 nosotros mismos, no
dejaremos de decir que este ejemplo deberia ser imitado por
todos los que tengan en su poder preciosidades bibliogrificas.

;Qué uso mejor pueden hacer de su propiedad, que enri-
quecer 4 la nacién haciéndola duefia de tales tesoros?

Comprendemos ¢l sacrificio que esto importa, pero el que
quiera ser un buen ciudadano, debe estar preparado 4 sacri-
ficarse por el bien comiun.

Las obras raras, antiguas y preciosas deben estar donde
puedan ser consultadas por todos los amantes del estudio y
no guardadas por la avaricia, que no por ser avaricia litera-
ria deja de ser vituperable.
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La vanidad de mostrarlas 4 pocos amigos jserd suficiente
compensacion al mal que se hace? Porque mal es no hacer el
bien cuando se pueda.

H¢é aqui una de las fibulas de Ludovico Lato-monte, que
creemos serd muy bien recibida por los lectores del Liceo:

EL ASNO, EL CABALLO Y EL MULO.

Por una misma, heredad,
Cual Rocinante y el Rucio,
Un asno y caballo lucio
Pacian en buena amistad,
—1Qué?—dice aquel—;no es verdad
Que el Macho es 1o peor del mundo?
En sus feas maiias me fundo,
—Cierto—le responde el Jaco—
Es coceador, es bellaco,
Y sobre todo infecundo.
—Ni tiene tu hermosa faz,
—Ni tu humildad y candor.
—Ni tu despejo y valor.
—Ni tu inalterable paz.—
Oyélos corrido asaz
Un Macho y dijo:
—Eso es nulo.
Tenéis mil prendas, no adulo;
Pero...... hacéis tan mala cosg
—;Cudl es?
—La més horrorosa:
Hacéis, amigos, al Mulo,
¢Con la agudeza del Macho
Los otros no salen feos?
Pues, perdonad, €uropeos,
La fabulilla os despacho.
Cuanto querdis sin empacho
Del Criollo decid ufanos;
Decid de los mexicanos
Vicios, maldades ¥ horrores;
Pero ellos son, mis seflores,
Hechura de vuestras manos,
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iQué sencillez, qué dulzura, qué armonia entre el fondo y
la forma! Pero sobre todo, jqué poeta tan de su tiempo!

:No representa mejor 4 su época que si cantara 4 Filis 6 4
la palomita de Clori?

Las faltas de prosodia son impasables, convenimos en ello;
lo son, pero no lo eran el ailo de 1821.”

Andrés Quintana Roo.—Quintana Roo fué un poeta tan
eminente que algunos de sus bidgrafos le consideran como
restaurador del buen gusto en México. Esa misma califica-
cion se ha hecho de Ortega, Tagle, Carpio y Pesado, siendo
lo cierto, como lo hemos explicado nosotros, que el restaura-
dor de nuestra poesia lirica y épica fué el Padre Navarrete, y
de la dramética Gorostiza: esos dos escritores, cada uno en
su género, fueron los primeros que expresaron el arte conve-
nientemente después de las époeas del gongorismo y del pro-
saismo. Sin embargo, no por esto Quintana Roo deja de ser
uno de nuestros mejores poetas, y es indudable que con sus
lecciones y su ejemplo contribuyé 4 establecer en el pais el
término medio artistico entre la exageracién del gongorismo
y la desnudez del prosaismo. Quintana Roo fué el primero,
6 uno de los primeros que hicieron uso, en Mexico, de la Byt
tica. de Martinez de la Rosa, libro muy apreciable en coqeep-
to de buenos criticos. Quintana sostuvo una polémica sobre
que debia hacerse uso de la prosodia en México, pronuncian-

-do como se pronuncia en Hspaiia, y sometida la cuestidon al

arbitraje de D. Alberto Lista, éste fall6 4 favor de Quintana.

Naci6 Quintana Roo en Mérida de Yuecatéin, Noviembre
de 1787, y alli hizo sus primeros estudios que concluyé en
Meéxico, donde se recibié de abogado, carrera que ejercié con
mucho lucimiento. Desde joven abrazé con ardor la causa de
la Independencia y la sirvié con sus escritos, con sus bienes
y aun con la espada, sufriendo heroicamente terribles perse-
cuciones: varias veces estuvo preso, y en una ocasién 4 pun-
to de ser decapitado. Tuvo la honra de ser Presidente del
memorable Congreso de Chilpancingo, que hizo la primera
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declaracién de nuestra Independencia. Apareci6 triunfante
al lado de Iturbide al entrar éste & México, recibiendo del
emperador toda clase de distinciones. Muerto Iturhide, pu-
blieé Quintana Roo el Federalista Mexicano, periédico que por
su sensatez y moderacion merecio una favorable acogida. Di-
putado, senador, diplomético, presidente de la Corte de Jus-
ticia, ministro, ocup6 siempre algtin puesto piiblico de impor-
tancia. Falleci6 en Abril de 1851.

Entre los escritos didécticos de Quintana Roo, llaman la
atencion un tratado relativo al Sifico Adénico espafiol, y sus
observaciones sobre la Prosodia de Sicilia: fué uno de los pri-
meros partidarios en-México de la observancia de las reglas
prosédieas, haciendo callar completamente 4 sus contrarios
con el fallo de D. Alberto Lista, favorable 4 nuestro poeta en
una consulta que éste le hizo.

Las poesias de Quintana Roo, en gusto clésico, se recomien-
dan por el lenguaje castizo, el estilo noble, la versificacién ar-
moniosa y el tono inspirado. Cafiete numera 4 nuestro Don
Andrés entre los buenos poetas de México, en sus Observacio-
nes d Villemain sobre la poesia épica, y 1o mismo Zorrilla en la
Klor de los recuerdos. Se considera generalmente como la me-
jor compo:,lcmn de Quintana Roo, su oda 4 la Libertad. Exa-
minando nosotros esta oda opummm porque su fama es me-
recida, pues aunque acaso es més extensa de lo que conviene
4 una poesia lirica, y tiene tal cual locucion prosaica ¢ algin
otro descunido, dominan en ella un lenguaje correcto, tono ele-
vado, sentimiento vivo, giros valientes y adornos poéticos
oportunos,

José M Moreno y Buenvecino,—Publics: Poesias, to-
mo 1? (Puebla, 1821). Contiene letrillas, romances, cantile-
nas, anacreonticas, églogas, sonetos, elegias. Hay algunas
composiciones de color nacional, como las anacrednticas al
pulque y al zenzontle; pero en general las poesias que nos
ocupan no pasan de medianas por poca originalidad en las
ideas, descuidos frecuentes en la forma y tendenci

a prosaica. -
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Poesias, tomo 22 (Puebla, 1821). Contiene este tomo lo si-
guiente: Cincuenta y dos fibulas, cincuenta y cuatro epigra-
mas, ocho letrillas, cuatro invectivas, trece odas; La batalla
de Roncesvalles, poema en un canto; Z2l destino del pecador, poe-
ma en dos cantos. Las fibulas de Moreno tienen por objeto
censurar defectos femeninos 6 dar consejos 4 las mujeres. Ca-
s todos los epigramas estén dirigidos contra el bello sexo.
Las letrillas tienen por argumento condenar vicios y defectos
comunes. En la invectiva 22 Moreno ataca 4 los malos poetas,
prosaicos, gongoristas, ete. La mayor parte de las odas son
sagradas, y hay una dirigida 4 Tturbide con el anagrama fu
vir dei. El poemita sobre la batalla de Roncesvalles se com-
pone de endecasilabos asonantes. Es sabido que este asunto
ha sido tratado por otros poetas, como Balbuena en el Ber-
nardo. Las poesias religiosas de Moreno son de espiritu cris-
tiano. En las composiciones de que vamos tratando se en-
cuentran ficilmente reminiscencias de Iriarte, Samaniego,
Quevedo, Iglesias y otros poetas, y en ellas domina lo pro-
saico en lugar de lo elevado, asi como lo vulgar en vez de lo
llano. Hay también que eensurar en las poesias de Moreno
la incorreccion. del lenguaje y 1a mala versificacion. Ademés

de los dos tomos de poesias, mencionados, eseribid 3[01’09110,

en verso, lo que pasamos 4 manifestar.

Odas d la libertad mexicana (Puebla, 1822). Son de color pro-
saico y con defectos de forma.

Laura, tragedia en cuatro actos y en verso (Puebla, 1822).
La escena pasa en Sicilia, Hsta pieza tiene por argumento los
amores desgraciados de Laura con Enrique, rey de Sicilia.

Mizcoac, tragedia en tres actos y en verso (Puebla, 1823).
En una batalla los mexicanos prendieron al general tlaxeal-
teca Mixcoac, quien muere tragicamente con su amante, una
hermana del Emperador de México.

América mexicana libre, drama alegérico en dos actos y en
verso (Puebla, 1823). Son interlocutores América, Victoria,
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Echévarri y Morn, generales mexicanos, y el Despotismo.
Coro de damas y soldados.

~ Xicotencall, tragedia en cinco actos y en verso. Su argu-
mento es el intento frustrado del general tlaxcalteca Xicoten-
catl de libertar su patria del dominio espafiol. Cortés se apo-
dera de Xicotencatl, 4 quien en vano trata de salvar su esposa
Teutila, la cual intenté matar 4 Cortés. La tragedia termina
con el suicidio de Xicotencatl y Teutila.

Las piezas draméticas de Moreno tienen argumentos inte-
resantes, pero forma defectuosa.

Hemos citado aqui 4 Moreno para rectificar el juicio erré-
neo que de él han formado algunos, no faltando quien le con-
sidere buen poeta. No pasa de mediano en alguna de sus
composiciones,

Wenceslao Alpuche.—Vino al mundo en Tihosuco del
Estado de Yucatén, en Septiembre de 1804, ¢ hizo sus estu-
dios con lucimiento en el Colegio de San Ildefonso de Méri-
da, aunque sin seguir ninguna carrera profesional. Volvié
después al lugar de su nacimiento, donde se dedict 4 cuidar
de la modesta fortuna agricola que posefa. Fué diputado al
rongreso del Estado, y mds adelante al General de la Repi-
blica, por el afio de 1836. De regreso 4 su patria, muri6 en
Septiembre de 1841.

Desde que entrd Alpuche al colegio se dedicé al estudio
de la bella literatura, llamando su atencién, al principio, los
antiguos dramaturgos espafioles; pero después tomé como
modelo 4 D. Manuel José Quintana. Perteneci6 4 la Acade-
mia literaria que fund6 Heredia en México, de la que eran
miembros Carpio, Pesado y otros poetas distinguidos.

El Conde de la Cortina censur una poesta de Alpuche in-
titulada Moctezuma, al grado de reducir al poeta yucateco ca-
sid la condicion de un mal versista, mientras que los que for-
maron la coleccion de Poetas yucatecos y tabasquerios dicen
hablando de nuestro autor: “Jami4s poeta alguno mexicano

ha entonado estancias mds llenas de majestuosa grandeza, ni
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silvas tan rotundas como las suyas.” Amor patriee ratio valen-
tio omnia. La verdad es que en las poesias de Alpuche se en-
cuentran defectos y bellezas, dominando éstas. Los defectos
que se encuentran en las poesias del antor que nos ocupa,
tanto de fondo como de forma, son algunos pensamientos co-
munes, otros vbscuros, Jescuidos gramaticales, locuciones pro-
saicas, varias faltas contra el arte poético especialmente en la
versificacion. Las buenas cualidades que dominan en las poe-
sias de Alpuche son, algunas ideas originales, sentimientos
vivos, estilo noble, tono elevado, forma generalmente de buen
gusto. Sobresalié en las composiciones patridticas, siendo la
més celebrada la intitulada “Hidalgo.” Merecen también ci-
tarse las que llevan estos titulos: “Un Juez,” sétira; “El gri-
to de Dolores;” “La Independencia;” “Al suplicio de More-
los;”” “Eloisa;” “La Perfidia;’’ “La vuelta 4 la Patria.”

El Sr. D. Francisco Sosa ha escrito una extensa biografia
de Alpuche con observaciones criticas é insercidn de algu-
nas de sus poesias (México, 1873).

José Maria Heredia,.—Decimos de este poeta lo mismo
que de Alpuche, esto es, que se han emitido dcerca de sus
poesias, opinlones contrarias ignalmente exageradas. Couto,
en su Biografia de Carpio, dice hablando de Heredia: “Es o
s seguro que apenas podrin recogerse de él bocetos 4 nf®dio
hacer.” Pesado, en la Biografia de Calderdn, manifiesta que
“Heredia, educado en la escuela de D. Manuel José Quinta-
na, seguia sus huellas con desembarazo y resolucién.” El tér-
mino medio verdadero consta, en nuestro concepto, de la si-
guiente carta que escribiéo D. Alberto Lista.

“Madrid, 1? de Enero de 1828.—Sr. D. Domingo del Mon-
te.—Mi amigo y sefior: He leido con sumo placer las poesfas
del Sr. Heredia, que vd. me cedié; mas no he aceptado con
la misma satisfaccibn el encargo de manifestar mi juicio acer-
¢a de ellas. Ni mi edad, ni las severas ocupaciones de mi pro-
fesién permiten que sea juez 4 propdsito, en materia de lite-
ratura quien ya sélo conserva reminiscencias de las musas y
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de su arte divino. Mas al fin cumpliré este encargo, si no co-
mo debiera, 4 lo menos como me lo permita el sitio que me
tienen puesto las formulas algebraicas y los teoremas de Eu-
clides. Yo juzgo en primer lugar por el sentimiento, anterior
4 toda critica, que han excitado en mi las composiciones del
Sr. Heredia. Este sentimiento decide del mérito de ellas. Kl
fuego de su alma ha pasado 4 sus versos, y se transmite 4 sus
lectores, toman parte en sus penas y en sus placeres: ven los
mismos objetos que el poeta, y los ven por el mismo aspeeto
que él. Siente y pinta, que son las dos prendas mds impor-
tantes de los discipulos del grande Homero: esto es decir que
el Sr. Heredia es un poeta, y un gran poeta. Después de este
reconocimiento, espero que serd licito hacer una observacion
importante, y que por desgracia suelen desdeliar las almas
volednicas, como es la del poeta que examinamos. No basta
la grandeza de los pensamientos; no basta lo pintoresco de la
expresién; no basta la fluidez y valentia de la versificacion:
se exige ademés del poeta una correccién sostenida, una elo-
cucion que jamds se roce con lo vulgar 6 familiar; en fin, no
basta que los pensamientos sean poéticos; es preciso que el
idioma sea siempre correcto, propio, y que jamés se encuen-
fien en él expresiones que lastimando el oido ¢ extraviando
la iflaginacion, impidan el efecto entero que el pensamiento
debfa producir.—No despreciemos, pues, las observaciones
gramaticales: son mds filoséficas delo que se cree cominmen-
te: ellas contribuyen maravillosamente 4 la expresion del pen-
samiento; y cuando se ha concebido un pensamiento sublime
6 bello, ;qué resta que hacer al escritor, sino expresarlo de-
bidamente?—El Sr. Heredia ha escrito arrebatado de su ge-
nio; mas de las composiciones que contiene su bella coleccion,
hay muy pocas que hayan probado la severidad de la lima.
Todo lo que hay bueno en ellas, que es lo més, es hijo de la
inspiracion: mas yo no quisiera encontrar en ellas incorree-
cién alguna que perturbara el placer de su lectura. Yo me
atrevo 4 aconsejarle el mulla litura de Horacio.—Descenda-
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mos ya 4 algunos ejemplos que justifiquen mi critica: al hom-
bre de genio bastan las observaciones generales: por eso me
detendré muy poco en los casos particulares.—12 En cuanto
al lenguaje, he notado algunas expresiones cuyo origen fran-
cés les quita el derecho de penetrar en nuestra poesia: tales
son: jsalud! por salve, como han dicho nuestros buenos poe-
tas: resorte, cavar el sepulero y alguna otra.—22 En cuanto al
lenguaje poético, he tropezado también con locuciones que
son muy cercanas 4 la prosa; tales son aprefar por estrechar, y
cuento diez y siete afios, verso donde se reune el prosaismo 4 la
cacofonia: que se partia, en la oda la prenda de fidelidad; que la
calumnia se dispare; mis proyectos ﬁ'e';‘nf}iales; mi Lesbia me ama:
por eso me huye, ete. Todas las construcciones de esta especie,
vulgares 6 de mal sonido, deben evitarse cuidadosamente en
la poesia. Judicium aurium superbum, decia Quintiliano,—8?
En los versos quisiera yo més elasticidad y menos corriente.

“Al lueir de tus gjos celestes
Y de tu habla divina el acento,
Se aliviaron mis penas un tanto.”

Estos versos son débiles.

“Mi 1inico placer y gloria
Es amar y ser amado.”

Son débiles y comunes.—4? Quisiera un poco de m4s cui-
dado en las metdforas. Cortar los dolores; el cANDOR celestial
DE TU FIGURA: lo ANGUSTIA ¥ LLANTO del viento en las alas
rdpidos VUELAN: se suma entre dolor: d languidez y enfermedad
ligado: armados de alta constancia: encargar herencia san-
grienta: arrastrar pesares y amarquras: hismeda llama, en el “Mé-
rito de las mujeres,” y otras locuciones de esta especie, anun-
cian al discipulo de Cienfuegos, gran maestro de sentir y pen-
sar; pero modelo muy peligroso por su osadia en el arte de
expresar los pensamientos. Ks menester no olvidar que el

idioma tiene derechos, con los cuales el genio tiene que tran-




